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Chiều qua, ngày 25-9-2016 tại Trung tâm Văn hóa Phật giáo Liễu Quán Huế (15A, Lê 
Lợi, TP.Huế) ban phiên dịch Tuệ Quang Foundation kết hợp với TT VHPG Liễu Quán 
Huế giới thiệu các bản dịch luận tạng từ tập 25 đến tập 32 đến với quý độc giả. 

Tham dự lễ có Hòa thượng Thích Quang Nhuận, phó BTS GHPGVN tỉnh Thừa Thiên Huế, Cố 

vấn Ban điều Hành TT VHPG Liễu Quán Huế; Hòa thượng Thích Hải Ấn, phó BTS GHPGVN 

tỉnh Thừa Thiên Huế; Trưởng ban Điều hành TT VNPG Liễu Quán Huế cùng quý Tăng Ni trên 

địa bàn tỉnh và Học viện Phật giáo tại Huế, Trường TCPH TT- Huế. 

Cư sĩ, TS. Nguyên Huệ - Đào Nguyên; BS Trần Tiễn Huyến Chủ tịch Tuệ Quang Foundation 

cùng quý vị nhân sĩ tri thức và các bạn sinh viên, học sinh. 

Đại tạng kinh Việt Nam do gia đình Phật tử Trần Tiễn Huyến sống tại Mỹ phát tâm hộ trì phiên 

dịch. Trãi qua gần mười năm ban biên dịch đã cho ra đời các bộ kinh, luật, từ điển như: Luận Đại 

thừa tập Bồ Tát học, Luận Thành Thật, Luận kinh Thập địa… do các dịch giả Nguyên Hồng – 

Lý Kim Hoa; dịch giả Nguyên Huệ - Đào Nguyên phỏng dịch. 

Dịp này, cư sĩ Trần Tiễn Huyến giới thiệu đến với độc giả trong và ngoài nước bộ luận tạng từ 

tập 25 đến tập 32 như một lời tri ân đến chư tôn đức, quý vị trong ban biên dịch đã có nhiều đóng 

góp xuyên suốt quá trình hình thành và phát triển phiên dịch kinh điển Phật giáo tại Việt Nam. 

Một số hình ảnh buổi lễ: 
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HT Thích Hải Ấn, Trú trì Chùa Từ Đàm, Huế, giới thiệu Luận Tạng 

 

 

Từ phải: HT Quang Nhuận, HT Hải Ấn, BS Trần Tiễn Huyến, Dịch giả Nguyên Huệ, 
NT Như Minh 

Xin xem thêm: 

Thư Kêu Gọi Ấn Tống Luận Tạng  

Giới Thiệu Luận Tạng Tuệ Quang 

http://daitangvietnam.net/Luan%20Tang%20-%20Thu%20Keu%20goi.pdf
http://daitangvietnam.net/Luan%20Tang%20-%20Gioi%20thieu.pdf


INTRODUCING  TUE QUANG FOUNDATION’S 
COLLECTION OF COMMENTARIES 

 
On September 25, 2016, Tuệ Quang Wisdom Light Foundation announced the completion of 
the Vietnamese translation of the entire collection of Sastras (Commentaries) in the Taisho 
Tripitaka (from volume 25 to volume 32) at the Liểu Quán Buddhist Cultural Center in Huế, 
Vietnam. 
 
Present at the ceremony were Most Venerable Thích Quang Nhuận, Senior Advisor to the Liểu 
Quán Center, Most Venerable Thích Hải Ấn, Executive Director of the Liểu Quán Center, Bhiksus 
and Bhiksunis from the Huế Buddhist Institute, local temples and schools. Also present were Dr. 
Trần tiễn Huyến, President of Tuệ Quang Foundation, Dr. Nguyên Huệ-Đào Nguyên, local 
scholars and students. 
 
The translation of the Taisho Tripitaka into Vietnamese has been sponsored by family members 
of Dr. Trần tiễn Huyến who live in the United States. Over the last 10 years, the translators of 
Tuệ Quang Foundation, including Dr. Nguyên Hồng Lý Kim Hoa and Dr. Nguyên Huệ - Đào 
Nguyên,  have completed several sutras, commentaries, dictionaries including the 
Commentaries on the Mahayana Bodhisattva Study, The Bodhisattva’s Ten Stages , The Truth 
Sastra …   
 
On this occasion, Dr. Trần tiễn Huyến introduced the entire Collection of 188 Commentaries to 
fellow Buddhists in Vietnam and overseas and as a token of appreciation to the Venerables, 
Bhiksus, Bhiksunis and the expert translators who have contributed extensively to the 
development of a Vietnamese Tripitaka. We are also calling for donations for printing the entire 
collection of Commentaries (over 37000 pages). Following its publication, we will donate it free 
of charge to Buddhist universities and temples both in Vietnam and overseas. 
 

For more information: 

Website http://DaiTangVietnam.net  

Call for Printing the Commentaries  

Introducing the Commentaries of Tuệ Quang 
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Some photos during the ceremony: 

 

Most Venerable Thích Hải Ấn, Chief Abbot of  Từ Đàm Temple, Huế, introduced the Sastras 

 

 

From right: Most Ven. Quang Nhuận, Most Ven. Hải Ấn, Dr. Trần Tiễn Huyến, Translator Nguyên Huệ, 
Most Ven. Bhiksuni  Như Minh 


